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Bortskaffelset

Sikkerheds- og advarselshenvisninger

<9 Bortskaffelse af emballage

Emballagen beskytter dit skab mod transportskader.
Emballagen er fremstillet af miljgvenlige materialer,
der kan genbruges. Veer med til at hjeelpe: Bortskaf
emballagen iht. geeldende regler og bestemmelser.

Brug genbrugsordningerne for emballage og aeldre appa-
rater og veer med til at skane miljget. Er der tvivl om ord-
ningerne og hvor genbrugspladserne er placeret, kan
kommunen kontaktes.

t9 Bortskaffelse af gamle skabe

Gamle skabe er ikke veerdilost affald!
Desuden indeholder gamle skabe veerdifulde stoffer,
der kan genanvendes.

Dete apparat er klassificeret int. det europeeiske
direktiv 2002/96/CE om affald af elektrisk- og
mmclektronisk udstyr (waste electrical and electronic

equipment — WEEE).

Dete direktiv angiver rammerne for indlevering

og recycling af kasserede apparater geeldende for
hele EU.

A Advarsel

Gamle apparater
1. Treek stikket ud.
2. Kiip ledningen over og fiern stikket,

Koleskabe indeholder kelemiddel og isolationsgas.
Kolemiddel og gas skal bortskaffes iht. geeldende regler
og bestemmelser. Vaer opmaerksom pa, at kredsleb

og ror ikke bliver beskadiget under transporten til en
miljevenlig genbrugsstation.

For skabet tages i brug

Lees brugsanvisningen og monteringsvejledningen
grundigt!

De indeholder vigtige oplysninger om opstilling, brug
og vedligeholdelse.

Opbevar venligst brugs- og opstillingsvejledningen
0g evrigt materiale til senere brug og giv dem videre til
en senere ejer.

Teknisk sikkerhed

o Dette skab indeholder smé meengder af kalemidlet
R600a, som er meget miljgvenligt, men brandbart.
Ved transport og opstilling af skabet skal du veere
opmaerksom p4, at kelekredslebet ikke er blevet
beskadiget. Udsivende kolemiddel kan fere til
ojenskader eller anteendes.

| tilfaelde af beskadigelser

— Hold &ben ild og teendkilder veek fra skabet,

— Treek stikket ud.

— Luft rummet ud et par minutter,

— Kontakt en servicetekniker.

Rumstarrelsen, hvor skabet placeres, er afheengig

af kelemiddelmaengden i skabet. Hvis skabet leekker,
kan der opsta en brandbar gas-luft-blanding, hvis

opstillingsrummet er for lille.

Pr. 8 g kelemiddel skal rummet vaere mindst 1 m3,
Kelemiddelmaengden i dit skab finder du pa
typeskiltet inde i skabet.

o  Skift af nettilslutningsledning og udferelse af andre
reparationer ma kun foretages af en servicetekniker.
Udferes installations- og reparationsarbejde forkert,
kan der opstar fare for brugeren.



Under brug

Der ma aldrig benyttes elektriske apparater i skabet
(f. eks. varmeaggregater, elektriske ismaskiner osv.).
Eksplosionsfare!

Skabet ma under ingen omstaendigheder afrimes
eller rengeres med et damprengeringsapparat!
Dampen kan komme i kontakt med elektriske dele
og udlgse kortslutning. Risiko for stod!

Anvend hverken spidse eller skarp- kantede
genstande til at fierne rim og islag.
Kolemiddelrererne kan blive beskadiget.
Udsprejtende kelemiddel kan antaendes eller fere til
ojenskader.

Vaesker i daser og flasker med brandbare drivgasser
(f.eks. spraydaser) samt eksplosive stoffer ma ikke
opbevares i skabet. Eksplosionsfare!

Brug ikke sokkel, skuffer og der som trinbreet.

Treek stikket ud eller sla hovedafbryderen fra,
for skabet afrimes og rengeres.
Traek i stikket, ikke i ledningen.

Spiritus med hgj alkoholprocent mé kun opbevares
i testlukkede og opretstaende flasker.

Olie og fedt mé ikke komme i kontakt med
plastikdelene og derpakningen. Plastikdele
og derpakning kan blive porgse.

Ventilations- og udluftningsabningerne pa skabet ma
aldrig daekkes til eller speerres.

Veaesker i daser og flasker (isaer kulsyreholdige
drikkevarer) mé ikke opbevares i fryseafdelingen.
Flasker og daser kan eksplodere!

Frostvarer mé aldrig tages direkte ud af fryseren
0g puttes i munden.
Fare for forbraending!

Undga leengere handkontakt med frostvarer,
is eller fordamperrar osw.
Fare for forbraending!

Born i husholdningen

o Emballage og emballagedele mé ikke opbevares
i neerheden af, hvor der er barn. De kan blive kvalt,
hvis de pakker sig ind i foldekartoner og folie!

o Skabet er ikke legetoj for bermn!

e Hovis skabet har en derlas: Opbevar naglen uden
for barns raekkevidde!

Generelle bestemmelser
Skabet er egnet
e tilindfrysning af fadevarer,

o til fremstilling af is.

Skabet er beregnet til anvendelse i private husholdninger.

Skabet er stojdeempet int. EF-direktiv 89/336/EEC.
Kuldekredslabet er afprovet for uigennemtraengelighed.
Dette produkt er i overensstemmelse med pagaeldende

sikkerhedsbestemmelser for elektriske apparater
(EN 60335/2/24).



Laer skabet at kende

Denne brugsanvisning geelder for flere modeller.
lllustrationerne kan afvige fra modellerne.

1-5 Betjeningspanel
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Fryserist
Frysebeholder
Ventilations- og udluftningsébninger*

Temperaturvisning i skabsderen
(ikke alle modeller)




Betjeningspanel

Lagttag rumtemperaturen

N
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2a Temperaturvaelger

Frysertemperaturen indstilles ved at dreje
temperaturveelgeren med en ment.

Stilling 1: varmeste temperatur
Stilling 7: koldeste temperatur
2b Teend/sluk-taste

Der er teendt, nér den grenne kontrollampe lyser.
2¢ Super-taste

Benyttes til at teende og slukke for lynindfrysningen.

Der er teendt, nér den gule kontrollampe lyser.

Lynindfrysning slukkes ved at trykke pa tasten
en gang til.

2d Alarm-taste

Alarmtonen heres samtidigt med at den rede
alarmlampe lyser. Den holder op, nar den rade

kontrollampe slukker eller der trykkes pa alarmtasten.

2e Alarmlampe

Den rede kontrollampe lyser, hvis det bliver for varmt
i fryseren og der er risiko for, at de dybfrosne varer
tor op.

Den kan lyse i et vist stykke tid, uden at fadevarerne
derved er i fare.

Skabet tages i brug
o lleegges store maengder ferske fedevarer
e Hvis daren til fryseren er &ben i for lang tid

e Nar temperaturveelgeren stilles pé et hojere ciffer
(koldere temperatur)

og ventilationen

Klimaklassen stér pa typeskiltet. Den angiver inden for
hvilke rumtemperaturer keleskabet kan drives. Typeskiltet
befinder sig nederst til venstre i kalerummet.

Klimaklasse tilladt rumtemperatur
SN +10°Ctil32 °C

N +16°Ctil 32 °C

ST +18°Ctil38 °C

T +18°Ctil 43 °C
Ventilation

Luften pé skabets bagveeg bliver varm. Den opvarmede
luft skal kunne cirkulere frit. Ellers skal kompressoren yde
mere. Dermed @ges stremforbruget.

Derfor ma ventilations- og udluftningsébninger under
ingen omsteendigheder tildaskkes!

Tilslut skabet

Nar skabet er opstillet, bar man vente i mindst en halv
time, for skabet tages i brug. Under transporten kan det
ske, at olien i kompressoren strammer ind i kelesystemet.

Den indvendige side af skabet skal rengeres,
for det tages i brug for ferste gang (se Rengering).

Stikdasen skal veere frit tilgeengelig.

Skabet méa kun tilsluttes 220-240 V/50 Hz vekselstrom
via en forskriftsmaessig installeret stikkontakt. Stikdasen
skal veere sikret med en 10- til 16-A-sikring.

Pa skabe til ikke europzeiske lande skal typeskiltet
kontrolleres for, om vaerdierne for spaending og
strom passer sammen. Typeskiltet findes nederst
til venstre i skabet. Ledningen ma kun udskiftes
af en autoriseret fagmand.



Teend skabet

Udstyr

Tryk p& hovedafbryderen 2b, gron og red kontrollampe
lyser. Der heres en alarmtonen (ikke alle modeller).

Sluk for alarmtonen
(ikke alle modeller).

Dette gores ved at trykke pé alarm-tasten 2d.

For at advarselstonen kan aktiveres ved en fejl,

trykkes péa alarm-tasten igen, nar den rade kontrollampe
er slukket.

Temperaturindstilling
Indstil temperaturvaelgeren 2a pa et ciffer. Hojere tal

er lig med lavere temperaturer. Vi anbefaler en middel
indstilling (f.eks. 3—4).

ikke alle modeller

Temperaturvisning i skabsdgren

P& skabe med temperaturvisning skal
temperaturveslgeren i hvert fald indstilles pa en sédan
made, at viseren til temperaturvisningen pa lang sigt
befinder sig i det sorte omrade.

Henvisninger

e Hovis det ikke er muligt at &bne daren til fryseren
umiddelbart efter at den er blevet lukket, ventes i to til
tre minutter, indtil undertrykket er blevet udlignet.

o Kolesystemet gor, at der nogle steder pa fryseristerne
dannes hurtigere rim. Dette pavirker dog hverken
skabets funktion eller stramforbruget. Det er forst
nedvendigt at afrime fryseafdelingen, nér der har
dannet sig mere end 5 mm rim eller is pa hele
fryseristens overflade.

e Skabsfronten opvarmes en smule, hvilket forhindrer
dannelse af kondensvand i omradet omkring
derpakningen.

Den stremnetuafheengige temperaturvisning viser
to temperaturomrader.

sort omrade -
rigtig frysetemperatur

stiplet omrade -
for lille frysetemperatur

Temperaturer i det stiplede omrade er ubeteenkelige:
e nér skabet tages i brug

e nér friske fodevarer leegges ind i skabet eller hvis
doren har stéet dben i leengere tid.

Hvis frysevarerne skal opbevares i leengere tid i fryseren,
skal temperaturen i hvert fald indstilles séledes, at viseren
i temperaturomradet (efter et leengere tidsrum) befinder
sig i det sorte omréade.

Hvis temperaturen befinder sig i det stiplede omrade
i leengere tid (f.eks. pa grund af stremsvigt), skal det
kontrolleres, om frysevarerne er teet op.

Helt eller delvis opteede frysevarer ma ikke fryses igen.
Varerne ber laves til feerdigretter (koges eller steges)
og indfryses igen.

Den maksimale opbevaringstid geslder sé ikke leengere.



Fremgangsmade ved tilberedning
af isterninger

Fyld isterningsbakken 3/4 med vand og stil den nederst
i rummet til indfrysning. Er isterningsbakken frosset fast,
ma den kun lgsnes med en uskarp genstand

(skaftet pa en ske).

Hold isbakken kortvarigt ind under rindende vand eller
vrid den lidt for at lgsne isterningerne.

Koleakkumulatoren

Ved stromsvigt eller funktionsforstyrrelse forsinker
koleakkumulatoren opvarmningen af frostvarerne.
Koleakkumulatoren kan f.eks. ogsa leegges i en koletaske
til midlertidig keling af fodevarer.
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Frysning og opbevaring

Kob af dybfrostvarer
Emballagen ma ikke veere beskadiget.
lagttag holdbarhedsdatoen.

Temperaturen i dybfryseren i forretningen —18 °C eller
derunder.

Dybfrostvarer skal helst transporteres i en termopose
og leegges séa hurtigt som muligt i fryseafdelingen.

Opbevaring af frostvarer

e For at opné en god luftcirkulation i skabet er det
vigtigt, at frysebeholderne skubbes helt ind til stop.

e Huvis der skal anbringes store meengder fadevarer
i fryseren, kan fadevarerne anbringes direkte pa
fryseristene og stables nede i bunden af fryseren.
Hertil tages alle fryseskufferne ud. Fryseskufferne
treekkes helt ud, den forreste del laftes op og
tages ud.

Frysekapacitet

Fadevarerne skal veere frosset igennem helt ind til kernen
sé hurtigt som muligt. For at bevare vitaminer, naerings-
veerdier, udseende og smag bedst muligt méa skabets.
Overskrid ikke den maks. frysekapacitet.

Oplysninger om den max. frysekapacitet pa et dogn
fremgér af typeskiltet.

Den max. frysekapacitet nds pa den overste rist.




Indfrysning af ferske fadevarer

Indfrysning af ferske fadevarer

Hvis man selv indfryser fadevarer, ber der kun anvendes
friske varer af god kvalitet.

Egnede frysevarer:

Ked og pelser, fierkrae og vildt, fisk, grentsager,
krydderurter, frugt, bagveerk, pizza, feerdigretter,
madrester, aeggeblommer og eeggehvider.

Ikke egnede frysevarer:

Hele e2g med skal, cremefraiche og mayonnaise, salat,
radisser og lag.

Blanchering af frugt og gront

For at holde pa farver, smag, aroma og C-vitaminer,
skal frugt og grent blancheres inden frysning.

Ved blanchering gives grentsager og frugt et kort opkog
i vand.

Se evt. i en kogebog.

Placering af fodevarer

Allerede frosne fadevarer ma ikke komme i berering med
de friske fodevarer, der skal fryses. De allerede frosne
fadevarer kan evt. leegges ned i frysebeholderne.

Fryses friske fadevarer, kan temperaturen i fryseren stige
s& meget, at den rade kontrollampe 2e yser.

Dette betyder dog ikke, at de allerede frosne fadevarer
er i fare. Senest efter 24 timer er den indstillede
temperatur naet.

For at forhindre ved et evt. stramsvigt eller fejl
at fodevarerne tor hurtigt op, laegges fryseelementerne
direkte oven pa fedevarerne i det overste rum

Rumindhold

Angivelserne vedr. effektiv volumen findes pa typeskiltet
i skabet.

Indpakning af fedevarer

Levnedsmidlerne indpakkes i portioner, sa de passer
til husholdningens starrelse. Grentsager og frugt
portioneres op til 1 kg, ked op til 2,5 kg. Sméa portioner
fryser hurtigere, hvilket er med til at bevare kvaliteten
ved optaningen og tilberedningen.

Varerne skal pakkes lufttest, s& de ikke mister deres
smag eller terrer ud.

Egnet indpakningsmateriale:

Filmfolie, alufolie og frysebeholdere. Kan kabes
i faghandlen.

Uegnet indpakningsmateriale:

Indpakningspapir, pergamentpapir, cellofan, affaldsposer
og brugte indkebsposer.

Varerne skal pakkes lufttast, sé de ikke mister smag eller
terrer ud.

Egnet lukkemateriale:
Gummiringe, plastclips, trad, kulderesistent kleebeband.
Ved anvendelse af film kan der anvendes en foliesvejser

til lukning.

For varerne laegges i fryseren, skal de meaerkes
omhyggeligt med indhold og dato.

Varme retter og drikke afkeles til rumtemperatur,
for de leegges i fryseren.

Superindfrysning

Er der allerede frostvarer i fryseren, teendes for
lynindfrysning et par timer, for store maengder fodevarer
(fra 2 kg) indfryses. Normalt reekker 4—6 timer. Det tager
24 timer, hvis den maksimale frysekapacitet skal
udnyttes. Lynindfrysning teendes og slukkes ved at trykke
pé lynindfrysningstasten (gul) 2c.

Den gule kontrollampe lyser, nér skabet er taendt.
Kompressoren arbejder nu konstant, i fryseren er der
en lav temperatur.

Efter ilaegning af de ferske fodevarer slukkes

for lynindfrysningen.

Frysningen styres nu automatisk og strembesparende
af fryseren.

Frysningen er afsluttet, nar viseren til temperaturvisningen
befinder sig i det sorte omrade.
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Optoning af dybfrostvarer

Afrim og rengor fryseafdeling

Alt efter art og anvendelsesformal er der falgende
muligheder:

ved stuetemperatur

i koleskabet

i den elektriske ovn, med/uden varmluftventilator

i mikrobglgeovnen

Bemaerk

Helt eller delvis opteede frysevarer ma ikke fryses igen.

Varerne ber laves til feerdigretter (koges eller steges)
og indfryses igen.

Den maksimale opbevaringstid af frostvarerne geelder
herefter ikke mere.

Sluk, ikke i brug

Slukke skabet

Tryk pé tasten 2b. Den grenne kontrollampe slukker.

Tag skabet ud af brug

Hvis skabet ikke skal anvendes gennem en laengere
periode:

o Treek netstikket ud eller sla sikringen fra.
o Afrim og renger skabet.

e Lad skabsderen sta aben.
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Fremgangsmade:

Sluk skabet og treek stikket ud.

Stil frysebeholderne med fadevarerne pé et koligt
sted. Anbring fryseelementerne (hvis vedlagt) oven
pa fedevarerne.

Tom den nederste skuffe, s& den kan benyttes
til at opfange tovand. Skuffen skal blive i skabet.

\

!

For at fremskynde opteningen stilles to skale med
varmt vand pé underskale i skabet. Luk skabsderen,
sé varmen ikke kan slippe ud.

Heeld det opsamlede tovand ud efter optening.
Tor resten af vandet pa bunden af fryseafdelingen
op med en svamp.

Renger skabet med vand tilsat lidt opvaskemiddel.

Teend skabet

/\ 0OBS

Der mé ikke anvendes sand- eller syreholdige
rengerings- og oplasningsmidler.

Darpakningen méa kun rengeres med rent vand.
Serg for at terre den rigtigt ter efter rengering.

Vandet fra rengeringen ma ikke lobe ind
i betjeningspanelet.

Renger aldrig dele fra fryseren i opvaskemaskinen.
Delene kan deformeres!




P& modeller med aftageligt ventilationsgitter i soklen kan
bleendstykket tages ud til rengering. Tryk i den
forbindelse klammerne i ventilationsabningerne ned og
treek samtidig sokkelpanelet ud i fremadgéende retning.

Herved sparer du energi

o Placér fryseren i et tart, godt ventileret rum! Fryseren
bor ikke placeres et sted, hvor den er udsat for
direkte sollys og ikke veere i neerheden af en
varmekilde som ovn, radiator osv.

e Ventilations- og udluftningsébningerne pé skabet méa
ikke daekkes til eller speerres!

e Varme madvarer og drikkevarer stilles forst i fryseren,
nar de er afsvalede.

o Til optening laegges frysevarer ind i koleskabet.
Séledes udnyttes kulden i frysevarerne til at kole
fodevarerne i keleskabet med.

e Afrim skabet, hvis is har lagt sig pé indersiden af
skabet.
Et tykt islag forringer skabets koleeffekt. Desuden
stiger stromforbruget.

e Sorg for, at skabsdoeren ikke er leengere dben end
nedvendigt.
Jo kortere tid skabsdaren er dben, desto laengere
tid gar der, for is dannes pé fryseristene.

e For at undga at fedevarerne opvarmes for hurtigt som
folge af stremsvigt eller fejl tages fryseelementerne
ud af frysebakken og leegges direkte oven pa
fodevarerne i det overste rum.

Driftsstgj

Helt normal stgj
Brummende lyd — keleaggregatet arbejder.

Boblende, surrende eller klukkende lyd — kalemidlet
stremmer gennem rgrene.

Klikkende lyd — motoren taendes eller slukkes.

Staj, der nemt kan afhjaelpes
Skabet star ikke stabilt

Stil skabet rigtigt ved hjeelp af et vaterpas.
Indstil skruefedderne eller laeg noget ind under.

Skabet bergrer andre mgbler
Beveeg skabet, sd det ikke berarer mabler eller lignende.

Skuffer, kurve eller hylder er ikke placeret rigtigt eller
sidder i klemme

Kontrollér de udtagelige dele og iseet dem i givet fald
rigtigt.

Bergrer flasker eller beholdere hinanden i skabet

Sorg i dette tilfeelde for afstand mellem de enkelte flasker
0g beholdere.
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Afhjaelpning af sma forstyrrelser

Service

For du kontakter kundeservice: Det er ikke ved alle fejl,
der er behov for en servicemontar.

For radgivning og monterarbejde opkrasves normalt
honorar, ogsé i garantiperioden.

Hvad skal man ggre, hvis ...

... det er for koldt i fryseren.

Temperaturveelgeren er indstillet for koldt.

Man har glemt at slukke for lynindfrysningen
(gul kontrollampe lyser). Sluk for lynindfrysningen.

... Ingen kontrollamper lyser.

Kontrollér:

Om skabet er teendt.
Om stromsvigt er til stede.
Om husinstallationens sikring er slukket.

Om skabets netstik sidder i stikdasen.

... Kontrollampen (rad) lyser hele tiden.

Det er for varmt i fryseren, fordi:

Daren er blevet dbnet flere gange eller store
meengder fadevarer er lige lagt ind i fryseren.

Temperaturveelgeren er blevet drejet hen pé et hojere
ciffer.

Ventilationsdbningeren er blevet tildeekket.

Nér disse fejl er afhjulpet, slukker kontrollampen efter
et vist stykke tid. Hvis ikke, kontaktes en servicetekniker.
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En kundeservice i naerheden af dit hjem kan du finde

i telefonbogen eller i kundeservicefortegnelsen. Hvis
du kontakter kundeservice, bor du altid oplyse skabets
produkt- (E-nr.) og fabrikationsnummer (FD).

H
|

Disse angivelser findes pa typeskiltet.

Det er vigtigt at have E-nummer (produktnummer)
og FD-Nr. (fabrikationsnummer) parat, nar du henvender
dig til kundeservice. Dermed kan du spare tid og penge.
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Veiledning om utrangering

Henvisningen om sikkerhet

<» Kast av emballasjen fra det nye
apparatet

Emballasjen beskytter apparatet mot transportskader.
Alle brukte materialer er miljgvennlige og egnet for
resirkulering. Hjelp med og reduser avfallsvolumet ved
a fierne emballasjen pa en miligvennlig méte.

Faghandelen er forpliktet til & ta imot ditt gamle apparat.

9 Kast av gammelt apparat

Utrangerte kjele- og fryseskap er ikke verdilast avfall.
Ved & fierne det pa en miljigvennlig méate kan verdifulle
rastoffer gjenvinnes.

Dette apparatet er klassifisert i henhold til det
E europeiske direktivet 2002/96/EF om avhending
= av elektrisk- og elektronisk utstyr (waste electrical

an electronic equipment — WEEE).

Dette direktivet angir rammen for en EU

omspennende praksis for tilbakelevering

0g gjenvinning av gamle apparater.

A Advarsel!

Ved utrangerte apparater
1. Trekk ut stopselet.

2. Skjeer over kabelen og fiern den sammen med
stopselet.

Kjgle- og fryseskap inneholder isolasjonsgasser og
kjglemidler som krever en fagkyndig behandling. Pass pa
at rorene pa kisleapparatet ikke blir skadet for transport til
en sakkyndig og miljgvennlig destruksjon.
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og advarsler

For apparatet blir tatt i bruk

For du tar apparatet i bruk, ma du lese naye igjiennom
de informasjonene som finnes i bruks- og
monteringsanvisningen.

Disse inneholder viktige rad om installasjon, bruk

og vedlikehold av apparatet.

Oppbevar alle trykksakene for senere bruk eller for

en eventuell ny eier.

Teknisk sikkerhet

e Dette apparatet inneholder sméa mengder av
kjolemiddelet R 600a. Pass pa at rerene pa
kjolemiddel-kretslopet ikke blir skadet under
transport eller montering. Dersom kjelemiddel spruter
ut, kan dette fore til skader pa aynene eller det kan
antennes.

Ved skade

Apen flamme og antenningskilder mé holdes
borte fra apparatet,

— Trekk ut stopselet.

Rommet mé luftes ut godt i noen minutter,

Kundeservice mé informeres.

Jo mer kuldemiddel det er i et apparat, jo sterre ma
rommet vaere hvor apparatet skal sta. | sma rom kan
det derfor ved et eventuelt lekk oppsta en brennbar
blanding av luft og gass.

Per 8 g kuldemiddel ma& rommet vaere minst 1 m3
stort. Mengden kuldemiddel i kjgleskapet ditt star pa
typeskiltet pa innsiden av apparatet.

e Skift av elektrisk kabel og andre reparasjoner méa kun
foretas av kundeservice. Ikke sakkyndige
installasjoner og reparasjoner kan fare til alvorlig fare
for brukeren.



Under bruken

Det ma aldri brukes elektriske apparater inne i dette
apparatet (f. eks. varmeapparater, elektriske
isberedere osv.). Fare for eksplosjon!

Rim aldri av eller rengjor apparatet med dampvasker.
Dampen kan trenge inn i de elektriske delene og kan
utlese en kortslutning. Fare for stramstot!

Ikke bruk gjenstander som er spisse eller har skarpe
kanter til & fierne rim og islag.

De kan odelegge kuldemiddelrarene. Dersom
kuldemiddelet spruter ut, kan dette antenne eller det
kan fore til skade péa oynene.

Ikke lagre produkter med brennbar drivgass
(f. eks. spraybokser) og ingen eksplosive stoffer
i kioleskapet. Fare for eksplosjon!

Sokkel, uttrekk, derer osv. ma ikke brukes som
stigbrett eller som stotte.

For avriming og rengjering ma stepselet trekkes
ut eller sikringen slés av.
Trekk i stopselet, ikke i snoren.

Flasker som inneholder alkohol med hey prosent méa
alltid oppbevares stdende og mé holdes godt lukket
under lagringen.

Deler av kunststoff og derpakninger mé ikke bili
tilsmusset med fett eller olje. Kunststoff og
daerpakninger blir porgs av dette.

Ventilasjonsapningene pé apparatet ma aldri dekkes
til eller blokkeres.

| fryserommet mé det ikke lagres flasker eller bokser
(seerlig kullsyreholdige drikkevarer). Flasker og bokser
kan sprekkel!

Ikke ta frosne varer inn i munnen straks etter de blir
tatt ut av fryserommet.
Fare for fryseforbrenning.

Unngé lengere kontakt med hendene og frosne varer,
is eller dampristene pa fryseren osv.
Fare for fryseforbrenning.

Barn i husholdningen

o Emballasjen og deler av denne ma ikke veere
tilgiengelig for barn. Det er fare for kvelning pa grunn
av foldekartonger og folier.

o Kjoleskapet er ikke leketoy for barn!

e Ved skap som er utstyrt med las, méa nekkelen
til skapet oppbevares utilgjengelig for barn.

Generelle bestemmelser
Skapet er beregnet for

e For afryse ned matvarer.

o Forislaging.

Det er beregnet for bruk i husholdningen.

Apparatet er fiernet for radiostey i henhold til EU-direktivet
89/336/EEC.

Kuldekretslopet er kontrollert for tetthet.
Dette produktet tilsvarer de gyldige

sikkerhetsbestemmelsene for elektroapparater
(EN 60335/2/24).
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Laer apparatet a kjenne

Denne bruksanvisninger gjelder for flere modeller.
Det er mulig med avvik fra bildene.

ﬂ

1-5 Betjeningspanelet
6 Fryserist

7 Fryseskaler

8 \Ventilasjonsgitter

9 Temperaturindikasjon i daren
(ikke pé alle modellene)
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Betjeningspanelet

Ta hensyn til romtemperaturen

‘»"‘ql

~

) [@Olsof#0]
.—‘_ —

23 2b 2c 2d 2e

2a

2b

2c

2d

2e

Temperaturvelger

For innstilling av fryseromstemperaturen,
kan temperaturvelgeren dreies pa med en mynt.

Stilling 1: varmeste temperatur
Stilling 7: kaldeste temperatur
Pa/av tast

Driften blir angitt ved den grenne kontrollampen.
Supertast

Denne brukes for & sla pa og av superfrysingen.
Driften blir angitt ved den gule kontrollampen.

For utkopling av superfrysingen trykkes tasten
en gang til.

Alarm tast

Alarmen hares samtidig som den rede alarmlampen

lyser. Den stopper nar den rade kontrollampen
slukkes eller nér alarmtasten blir trykket.

Alarm lyser
Den rade kontrollampen lyser nar det er for varmt
i fryserommet, altsé nar det er fare for de frosne

varene.

Det er mulig at lampen kan lyse selv om det ikke
er fare for varene, dersom:

e Nar apparatet blir tatt i bruk

e Det blir lagt inn store mengder ferske matvarer

e Dersom doren pa fryserommet har vaert pen
i lang tid

e Néar temperaturvelgeren stilles pé et hayere siffer

(kaldere temperatur)

og ventilasjonen

Klimaklassen er angitt pa typeskiltet. Denne viser i hvilke
romtemperaturer dette apparatet kan brukes. Typeskiltet
er montert nederst til venstre i kjglerommet.

Klimaklasse Tillatt romtemperatur
SN +10°Ctil32 °C

N +16°Ctil 32 °C

ST +18°Ctil38 °C

T +18°Ctil 43 °C
Ventilasjon

Luften ved bakveggen blir oppvarmet. Den oppvarmede
luften ma fa kunne slippe ut uhindret. Kjalemaskinen ma
ellers arbeide mer. Dette oker stromforbruket.

Derfor: Luftesprekkene for inn- og uttak av luft ma aldri
dekkes til eller sperres.

Elektrisk tilkopling

Etter oppstillingen mé apparatet sté loddrett i minst

Y2 time for det tas i bruk. Under transporten kan det
forekomme at olien som er i kompressoren har rent inn
i kuldesystemet.

For forste gangs bruk mé innsiden av apparatet rengjeres
(se rengjering).

Stikkontakten ma veere fritt tilgjengelig.

Skapet ma kun tilkoples 220-240 V/50Hz vekselstrom
via en forskriftsmessig installert stikkontakt. Stikkontakten
ma veere sikret med en 10- til 16-A sikring.

Ved apparater som skal brukes i ikke europeiske
land ma det kontrolleres pa typeskiltet om strom-
spenningen og stremtypen stemmer overens med
stramnettet i huset. Typeskiltet finnes i kjslerommet
nede til venstre. En eventuell utskifting av
tilkoplingsledningen ma kun foretas av en fagmann.
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Innkopling av apparatet

Interioret

Trykk hovedbryteren 2b, den grenne og rede
kontrollampen lyser. Varsellyden hares (ikke ved alle
modeller).

Sla av varsellyden
(ikke pé alle modellene).

Trykk s& alarmtasten 2d.

For at varsellyden kan utleses ved en forstyrrelse,
ma alarmtasten trykkes pa nytt etter at den rade
kontrollampen er slukket.

Innstilling av temperaturen

Still temperaturvelgeren 2a pé et siffer. Hoyere siffer
gir lavere temperaturer. Vi anbefaler en middels innstilling
(f. eks. 3-4).

Ved apparater med temperaturviser, ma temperatur-
velgeren i alle tilfeller innstilles slik at viseren pa tempe-
raturindikasjonen star pa det svarte omradet etter
lengre tid.

Legg merke til:

e Dersom doren ikke lar seg pne straks etter
at fryseskapet er lukket, mé du vente to til tre minutter
inntil undertrykket som er oppstéatt har utjevnet seg.

e P& grunn av kuldesystemet, kan det veere at det
pé noen steder av fryseristene danner seg ofte rim.
Dette har ingen innflytelse péa funksjon eller strom-
forbruk. Det er kun ngdvendig & avrime apparatet nar
det har dannet seg rim eller is over hele overflaten pa
fryseristene som er tykkere enn 5 mm.

e Frontsiden péa apparatet blir delvis lett oppvarmet,

dette forhindrer at det danner seg kondensvann ved
derpakningen.
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ikke ved alle modellene

Temperaturindikasjon i deren

Temperaturvisere som er uavhengig av stremnettet,
viser to temperaturomrader.

svart omrade -
riktig frysetemperatur

skravert omrade -
for lav frysetemperatur

En visning innenfor det skraverte omradet er ubetenkelig
dersom:

e apparatet blir tatt i bruk

e daren har veert dpen i lengre tid nar du legger
inn ferske matvarer.

Ved lagring av frosne varer mé temperaturen i alle tilfeller
innstilles slik at viseren pa temperaturindikasjonen
(etter et lengre tidsrom) stér pa det svarte omréadet.

Dersom temperaturindikasjonen f. eks. ved et
strembrudd stér pa det skraverte feltet, ma det
kontrolleres om de frosne varene tiner opp.

Varer som er delvis oppting, mé ikke fryses ned igjen.
Etter tilberedning til en ferdigrett (kokt eller stekt) kan
de fryses ned igjen.

Den maksimale lagringstiden for disse varene kan ikke
lenger utnyttes.



Produksjon av isbiter

Frysing og lagring

Fyll isskalen 34 med vann og sett det pa bunnen
i fryserommet. En isskél som er frosset fast méa kun
lesnes med en rund gjenstand (treskje).

For lgsning av isbitene holdes skalen kort under
rennende vann og vris lett pa.

Kuldeakku

Ved strembrudd eller en feil forsinker kuldeakkuene at de
frosne varene tiner opp. Kuldeakkuet kan ogsé tas ut og
brukes for & kjole ned matvarer f. eks. i en kjolebag.

Innkjop av frosne varer
Emballasjen ma ikke veere gdelagt.
Ta hensyn til holdbarhetsdatoen.

Temperaturen i fryseboksen i butikken ma ha —18 °C eller
lavere.

Transporter helst frosne ting i en isoleringspose, og legg
dem straks i fryserommet.

Lagring av frosne varer

e Det er viktig at du skyver fryseskalene helt inn
til anslag for & garantere en riktig luftsirkulasjon
i apparatet.

o Dersom det skal fryses ned store mengder av
matvarer, kan du legge varene direkte oppa ristene
og stable dem pa bunnen av fryserommet. Ta ut alle
fryseskalene. Trekk fryseskalene ut inntil anslag,
loft dem opp foran og ta dem ut.

max. frysekapasitet

Matvarene ber helst fryses ned sé fort som mulig.
For at vitaminer, neeringsverdier, utseende og smak
skal bibeholdes. Ikke overskrid max. frysekapasitet.

Informasjon om den maksimale frysekapasiteten i lopet
av 24 timer finnes pa typeskiltet.

Den maksimale frysekapasiteten blir oppnadd pa den
overste risten.
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Nedfrysing av ferske matvarer

Nar du selv vil fryse ned mat

Dersom du selv vil fryse ned mat, ma du bruke ferske
og fine matvarer.

Ting som egner seg for nedfrysing:

kjott- og palegg, figerkre og vilt, fisk, grennsaker, urter,
frukt, bakst, pizza, ferdige retter, eggeplomme
0g eggehvite.

Ting som ikke egner seg for nedfrysing:

Hele egg i skall, sur flate og majones, bladsalat, reddik,
nepe og lok.

Forvelling av gronnsaker og frukt

For at farge, smak, aroma og vitamin “C” skal bli
bibeholdt, ber grannsaker og frukt forvelles fer de

fryses ned.

Ved forvelling blir gronnsakene og frukten lagt i kokende
vann i kort tid.

Litteratur om nedfrysing, ogsa om forvelling, faes

i bokhandelen.

Plassering av matvarer

Allerede frosne matvarer ma ikke komme i berering
med ferske varer. Om ngdvendig mé de giennomfrosne
varene stables om i fryseskéalene.

Dersom det fryses ned ferske matvarer, kan
temperaturen i fryserommet stige s& mye at
kontrollampen 2e lyser.

Dette betyr ikke noen fare for de frosne varene. Senest
etter 24 timer blir den innstilte temperaturen nadd igjen.

For & forhindre at matvarene varmes hurtig opp ved et
eventuelt streambrudd eller en feil, legges kuldeakkuet
direkte oppa matvarene i det averste rommet.

Nytteinnhold

Angivelser om nytteinnhold finnes pa typeskiltet
i apparatet.

Innpakking av matvarer

Varene ma pakkes i porsjoner som er passelig for
husholdningen din. Grennsaker og frukt mé pakkes

i porsjoner som ikke er sterre enn 1 kg, Kjott porsjoneres
opp til 2,5 kg. Mindre porsjoner fryser hurtigere og
kvaliteten blir sdledes best bibeholdt under opptiningen
og tilberedningen.

Matvarer ma pakkes lufttett, slik at de ikke mister smak
eller terker ut.
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For emballasje egner seg best:

Kunststoff-folier, “slange”-folier, plastfolie av polyetylen,
aluminiumsfolie og frysebegre. Disse produktene finnes
i handelen.

Ikke egnet er:

Innpakningspapir, smarpapir, cellofanpapir, bossposer
og brukte kjgpeposer. Pakk matvarene inn
i forpakningen, trykk ut luften og lukk forpakningen tett til.

Matvarene legges inn i emballasjen, luften méa trykkes
fullstendig ut og pakningen ma lukkes tett.

Som lukkemekanisme brukes:

Gummiringer, plastklemmer, snor, tapeband som taler
kulde o.. Poser og plastfolie kan sveises sammen med
et spesielt sveiseapparat.

Fer innleggingen i fryserommet méa innholdet
i frysepakkene kjennetegnes og mé péferes dato
for nedfrysingen.

Varme retter og drikker mé avkjoles til romtemperatur
for de legges inn i fryserommet.

Superfrysingen

Dersom det allerede er lagret mat i apparatet, méa
superfrysingen slés pa noen timer for store mengder av
ferske matvarer (fra og med 2 kg) legges inn. Vanligvis
rekker 4—6 timer. Dersom den maksimale frysekapasi-
teten skal nyttes, trenges det 24 timer. For inn- og
utkopling trykkes superfrysetasten (gul) 2¢.

Den gule kontrollampen viser driften. Kjelemaskinen
arbeider na kontinuerlig, i apparatet blir det oppnadd
meget lave temperaturer.

Etter innlegging av ferske varer, ma superfrysingen
slas av igjen.

Fryseprosessen blir na styrt automatisk

0g stremsparende av apparatet.

Fryseprosessen er avsluttet nar viseren pa
temperaturindikasjonen har nadd det svarte omradet.



Tining av frosne varer

Avriming og rengjoring av fryserommet

Alt etter type og hva du skal bruke dem til, kan du velge
mellom felgende muligheter:

e ved romtemperatur

o ikjoleskapet

e i elektrisk stekeovn, med/uten varmiuft

e imikrobolge

Tips

Varer som er delvis oppting, mé ikke fryses ned igjen.
Etter tilberedning til en ferdigrett (kokt eller stekt) kan

de fryses ned igjen.

Den maksimale lagringstiden ma i et slikt tilfelle ikke
utnyttes fullt ut.

Utkopling av apparatet.

Nar apparatet tas ut av bruk

Utkopling av apparatet

Trykk taste 2b. Den grenne kontrollampen slukkes.

Nar apparatet skal tas ut av bruk
Dersom du ikke skal bruke apparatet i lengre tid:
o Trekk ut stopselet eller sla av sikringen.

e Apparatet avrimes og rengjores.

e Ladoren pa apparatet sta litt apen.

Ga fram som fglger:

e Sl av apparatet og trekk ut stepselet.

e Sett fryseskalene med matvarene pa et kjolig sted.
Legg kuldeakkuene (dersom du har disse) oppa

varene.

e For oppfanging av avrimingsvannet mé den underste
skalen temmes, men blir stdende i apparatet.

\

!

e For & paskynde avrimingen kan du sette to gryter
med varmt vann pa et underlag inn i apparatet.
Lukk deren slik at varmen ikke slipper ut.

e FEtter avrimingen ma det oppsamlede vannet temmes
ut. Resten av vannet pé gulvet i frysedelen tarkes opp
med en Klut eller svamp.

e Rengjor apparatet med vann og litt oppvaskmiddel.

e Innkopling av apparatet

A Obs

Ikke bruk rengjeringsmidler som inneholder sand eller
syrer.

Darpakningene mé kun rengjeres med klart vann og méa
torkes grundig etterpa.

Rengjeringsvannet ma ikke komme inn
i betjeningspanelet.

Deler av apparatet ma aldri vaskes i oppvaskmaskin.
Delene kan bli deformert.
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Ved apparater med ventilasjonsgitter i sokkelen som kan
tas av, kan panelet tas ut for rengjering. Trykk klemmene
i luftesprekkene ned og trekk samtidig sokkelblenden
framover.

Slik kan du spare energi

o Plasser fryseapparatet i et kjolig, godt ventilert rom,
beskytte det mot direkte sollys og ikke sett det opp
i neerheten av varmekilder (ovn etc.).

e Ventilasjonsdpningene pé apparatet ma ikke dekkes
il

e Varme retter ma forst settes inn i fryseskapet etter
at de er avkjolet.

e For opptining kan de frosne varene legges inn
i kjoleskapet. Du utnytter s& kulden som er i de frosne
tingene for & kjele ned matvarene i kjoleskapet.

e Apparatet mé avrimes nar det danner seg is.
Et tykt islag forringer kuldeproduksjonen i apparatet
og lar stremforbruket stige.

e Nar du tar ut eller legger inn matvarer boar du &pne
daren sa kort tid som mulig.
Jo kortere deren star apen, desto mindre blir
isdannelsen pé fryseristene.

e For aforhindre at varene fort varmes opp dersom
det oppstéar strambrudd eller feil p& apparatet, legges
kuldeakkuene fra frysebrikken i det @verste rommet
direkte oppa matvarene.
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Driftsstoy fra apparatet

Helt normale lyder

Lav brumming — er helt normalt nar kuldeaggregatet
arbeider.

Lav bobling, surring eller gurglelyd — er typisk nar
kjolemiddelet som streammer igjennom de tynne rorene.

Et kort klikk — hares nar motoren slas av og pa.

Lyder som lett kan forandres pa
Apparatet star ujevnt

Rett inn apparatet med hjelp av et vater. Bruk skrufattene
eller legg noe under apparatet.

Stoter apparatet pa noe
Flytt apparatet bort fra eventuelle mabler eller fra veggen.

Skuffene, kurvene eller lagringshyllene rister eller
klemmer

Forsek & ta ut lgse deler, og sett dem sé inn igjen.
Tingene i skapet bergrer hverandre

Flytt flaskene eller beholderne litt bort fra hverandre.



Sma feil som du kan reparere selv

Kundeservice

For du ringer til kundeservice, méa du kontrollere om
du ikke ved hjelp av den nedenstéende listen kan utbedre
feilen selv.

| tilfeller hvor det kun blir gitt rddgivning, ma du betale
kostnadene for monterinnsatsen selv, ogsa i garantitiden.

Hva kan du gjore, dersom ...
... det er for kaldt i fryserommet.
o Temperaturvelgeren er innstilt for kaldt.

e Du har glemt & sl& av superfrysingen
(gul kontrollampe lyser). Sla av superfrysingen.

... Ingen av kontrollampene lyser.
Kontroller:

e Om apparatet er slatt pa.

e Om det er streambrudd.

e Om sikringen i huset er slatt av.

o Om stopselet for apparatet sitter godt fast
i stikkontakten.

... kontrollampen (rad) lyser hele tiden.
| fryserommet er det for varmt, fordi:

e Daren er blitt dpnet ofte eller store mengder matvarer
er blitt nedfrosset.

e Temperaturvelgeren er blitt dreiet pa et hoyere siffer.
e Ventilasjonsdpningene er blitt tildekket.
Etter at disse forstyrrelsene er utbedret, slukkes

kontrollampen etter en tid. Dersom ikke, ma
kundeservice tilkalles.

Adressen og telefonnummeret til kundeservice finnes

i fortegnelsen over kundeservice-forhandlere eller i din
lokale telefonbok. Vennligst oppgi produksjonsnummer
(E-Nr.) og produktnummer (FD) ved alle henvendelser
til kundeservice.

-
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Disse informasjonene befinner seg péa typeskiltet.
Hijelp oss til & unngd unedvendige kjoreveier ved & angi

produksjons- og produkt-nummer. Og du sparer ogsa
dermed kostnader.
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Rad betraffande skrotning

Sakerhetsanvisningar och varningar

t9 Foérpackningsmaterialet

Forpackningen skyddar din produkt mot transportskador.
Allt férpackningsmaterial &r skonsamt mot naturen och
kan atervinnas. Hjélp till genom att ta hand om
forpackningsmaterialet pa ett miljoriktigt satt.

Hor med din kommun eller ditt lokala renhalliningsverk
om vad som géller

€» Skrotning av gamla kyl-/frysskap

Uttjanta kyl-/frysskap ér inte vardeldst avfalll
Genom miljoriktig skrotning kan vardefulla ravaror
atervinnas.

Denna enhet &r markt i enlighet med der europeiska
E direktivet 2002/96/EG om avfall som utgors av eller
innehaller elektroniska produkter (waste electrical
and electronic equipment — WEEE).
Riktlinjen anger ramarna fér hur skrotning och
atervinning av férbrukade produkter ska hanteras
inom EU.

A Varning

Nér det galler uttjanta kyl-/frysskap

1. Dra ut stickkontakten ur vagguttaget.

2. Kilipp av anslutningssladden sé nara sképet som
majligt och avldgsna sladd och stickkontakt.

Kyl-/frysskap innehaller kylmedel och gaser i isoleringen
som kraver en fackmannamassig skrotning. Se till att
roérledningarna inte skadas innan sképet skrotas.

Innan skapet tas i bruk:

L&s noggrant igenom bruks- och monterings-
anvisningarna,

béde anvisningar, rad och varningstexter innan skapet
installeras och tas i bruk.

Spara bruks- och monteringsanvisningarna fér framtida
bruk och sa att nasta &gare far ta del av all information.

Teknisk sakerhet

Detta skap innehéller en liten mangd R600a som &r
milidvanligt men brannbart. Se till att inte ndgon del
av kylkretsen skadas nar skapet transporteras och
installeras. Kylmedel som sprutar ut kan leda till
6gonskador eller antdndas.

Vid skada
— undvik 6ppen eld och olika typer av tandare,
— Dra ut stickkontakten ur vagguttaget.

— Vadra utrymmet dér produkten stér ordentligt
under nagra minuter,

— Ta kontakt med service.

Ju mer kylmedel ett skdp innehéller desto storre
maste rummet i vilket skapet star vara. Om rummet &r
for litet kan det vid en lacka péa kylmedelskretsen
uppsta en gas-luftblandning som kan antandas.

For 8 g kyimedel méaste rumsvolymen vara minst
1 m3:- Kylmedelsméngden i skdpet star angiven pé
typskylten inuti skapet.

e Byte av anslutningssladden och andra reparationer
skall utféras av Service. Installation och reparationer,
som inte utforts péa ett sakkunnigt sétt kan innebara
stor fara fér anvandaren.
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Vid anvandningen

e Anvand aldrig elektriska apparater inuti kylskapet
(t. ex. varmeelement, elektrisk icemaker osv.).
Explosionsrisk!

e Anvand under inga omstandigheter angtvatt vid
rengdring och avfrostning! ,&ngan kan n&
spanningsférande delar av skdpet och orsaka
kortslutning. Risk for stotar!

e Anvand inga vassa féremal for att aviagsna frost och
is.
D& kan du namligen skada kylmediums- kanalerna.

Kylmedel som sprutar ut kan leda till 6gonskador eller

antandas.

e Forvara aldrig produkter som innehaller brannbara
drivgaser (t. ex. graddspray, sprayflaskor) eller
explosiva gaser och vétskor i skapet.
Explosionsrisk!

e Stdd dig aldrig pa dérren och anvand inte sockel eller
utdragslador som trappsteg.

e Vid avfrostning och rengdring, dra ut stickkontakten
ur vagguttaget eller stang av sakringen.
Dra i stickkontakten, inte i sladden.

e Starkspritflaskor bor forvaras stéende och val
tillslutna.

o Seftill att fett och olja inte kommer i beréring med
skapets plastdetaljer eller med tétningslisten runt
dorren. Plastdetaljer eller tatningslisten runt dérren
kan annars luckras upp.

o T&ck inte for ventilationsGppningarna.

e FOrvara aldrig véatskor i flaskor eller burkar
i frysutrymmet (i synnerhet inte kolsyrade drycker).
Flaskor eller burkar kan ga sénder!

e Stoppa aldrig djupfrysta varor i munnen direkt efter
det att varan tagits ut ur frysen.
Risk for frysbrédnnskada!

e Undvik langre kontakt med handerna och den

djupfrysta varan, is eller kylslingorna osv.
Risk for frysbrédnnskada!
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Barn i hemmet

e Lamna inte forpackningsmaterialet at barn.
Kvavningsrisk pa grund av wellpapp och plastfolie!

e Sképet ar ingen leksak for barn!

e Forvara nyckel till skap utrustade med las utom
rackhall for barn.

Allmé&nna bestammelser

Detta skap &r avsett for

e FOrinfrysning av matvaror.

o fOr tillverkning av istarningar.

Skapet ar avsett for normalt hushallsbruk.

Skapet &r radioavstort enligt EU:s riktlinjer 89/336/EEC.
Koldkretsen ar testad med avseende pa téthet.

Detta skap uppfyller tilldmpliga sdkerhetsbestammelser
for elektriska apparater (EN 60335/2/24).



Oversiktsbild

Denna bruksanvisning géller for flera modeller.
Awvikelser fran bilderna kan férekomma.

1-5 Kontrollpanel

6

7

Fryselement
Fryslada
Ventilationsgaller

Temperaturindikator i sképddrren
(endast vissa modeller)
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Mandverpanel

Observera rumstemperatur och
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23 2b 2c 2d 2e

2a Temperaturvaljare

Vrid temperaturvéaljaren med ett mynt for att stélla
in temperaturen.

Lage 1: = varmast
Lage 7: = kallast
2b Till/fran-knapp

Den grona kontrollampan visar att funktionen &r aktiv.

2¢ Superknapp

Med denna knapp slar man till och fran
infrysningsfunktionen.

Den gula kontrollampan visar att funktionen ar aktiv.

Tryck en gang till pa superinfrysningen for att stanga
av funktionen.

2d Larmknapp
Varningssignalen lijuder samtidigt som den rbda
larmindikatorn lyser. Den tystnar nér den roda
kontrollampan slocknar eller larmknappen trycks in.
2e Larmindikatorn
Den roda kontrollampan lyser nar det ar for varmt
i frysskapet alltsé nar de djupfrysta varorna ar

i farozonen.

Varningslampan kan ibland lysa utan att det &r fara
for de djupfrysta varorna:

o Frysskapet tas i bruk
e Man lagger in en stérre mangd farska matvaror
e  Frysrumsddrren varit 6ppen for lange

e Du staller temperaturvéljaren pa en hogre siffra
(kallare)
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ventilation

Uppgift om klimatklass star péa typskylten. Den anger
inom vilka rumstemperaturer sképet kan anvandas.
Typskylten sitter nere till vanster i kylutrymmet.

Klimatklass tillaten rumstemperatur
SN +10°C il 32 °C

N +16 °C il 32 °C

ST +18°C il 38 °C

T +18°C il 43 °C
Ventilation

Luften bakom skapet varms upp och maste darfor kunna
ledas bort. | annat fall far kompressorn arbeta mer, vilket
leder till hogre stromférbrukning. Kompressorns livslangd
kan ocksé forkortas. Detta hojer stromforbrukningen.

Se darfor till att ventilationsdppningarna ej tacks éver!

Ansluta skapet

Efter det att skapet stallts upp bodr man vanta minst en
halvtimme innan det tas i bruk. Under transporten kan
det férekomma att oljan i kondensorn flyttas fill
kylsystemet.

Rengdr skapet innan det tas i bruk.
(Las avsnittet "Rengdring och skotsel”).

Vagguttaget ska vara latt tillgangligt.

Skapet far endast anslutas till jordat vagguttag,
220-240 V/50 Hz vaxelstrém. Vagguttaget maste vara
sékrat med en sékring pa 10 till16 A.

Nar det géaller skap for icke europeiska lander maste
man noga kontrollera om spanning och stréomtyp pa
typskylten 6verensstdmmer med elnatet pa platsen.
Typskylten sitter langst ned till vanster i skapet.

Om det eventuellt &r nddvéandigt att byta natkabeln
maste arbetet goras av en fackman.



Sla pa strommen

Skapets

Tryck pa huvudstrombrytare 2b, grén och réd
kontrollampa lyser. Varningssignalen ljuder
(ej alla modeller).

Frankoppling av varningssignalen
(endast vissa modeller).

Tryck péa larmknappen 2d.

For att varningssignalen ska ljuda om nagot fel uppstér,
tryck en gang till pa larmknappen nar den réda
kontrollampan slocknat.

Stalla in temperaturen

Stall in temperaturvéljaren 2a pé en siffra. Hogre siffror
ger lagre temperaturer. Vi rekommenderar ett mellanlage
(t.ex. 3-4).

endast vissa modeller

Temperaturindikator i skapdoérren

Nér det géller skdp med temperaturindikator, stall alltid
temperaturvaljaren sa att visaren i det l1&nga loppet pekar
pa det svarta omradet.

Rad

e Det kan vara svart att 6ppna dorren till frysskapet
igen strax efter det att du stangt den. Vanta i s& fall
tva eller tre minuter sé att det inte langre ar
undertryck i skdpet.

e P& grund av kylsystemet kan fryselementen pa
manga stéllen snabbt tdckas med rimfrost. Detta
paverkar vare sig funktion eller stromférbrukning.
Inte férran samtliga ytor pé fryselementen tacks
av 5 mm rimfrost eller is ar det dags for avfrostning.

e Sképets framsida blir delvis I&tt uppvarmd vilket
forhindrar kondens i ndrheten av dorrtatningen.

Temperaturindikatorn visar ratt temperatur oavsett om
skapet har strom eller ;.

svart omrade -
ratt frystemperatur

streckat omrade -
fér varmt i frysen

Indikatorn kan visa pa det streckade omradet utan att det
ar nagon fara:

e narfrysentasibruk

o Nér farska varor laggs in eller nar dorren till frysskapet
varit dppen for lange.

Vid langvarig férvaring av djupfrysta varor ska
temperaturvéljaren stéllas in sé att temperaturindikatorn
(efter langre tid) visar pa det svarta omradet.

Om temperaturindikatorn t ex vid strémavbrott under
en langre tid visar pa det streckade omradet, maste man
kontrollera om varorna tinat.

Varor som tinat kan inte frysas in igen. Forst efter det
att varan tillagats (kokts eller stekts) kan varan pa nytt
frysas in.

Men man bor i sddana fall konsumera varan i god tid
innan den maximala lagringstiden gatt ut.
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Gora istarningar

Infrysning och férvaring

Fyll isl&dan till 3/4 med vatten och stéll den langst ner
i frysdelen. Lossa fastfrusen isléda endast med trubbigt
foremal (skedskaft).

De féardiga istérningarna far du lattast loss om du vrider
lite p& I&dan eller haller den under rinnande vatten.

Kylklamp

Tank pa foljande nar du kdéper
djupfrysta matvaror

Forpackningen far inte vara skadad.
Kontrollera bast-fore-datum.

Temperaturen i affarens kyldisk ska vara —18 °C eller
kallare.

Transportera om majligt hem varorna i en kylvaska och
l&gg dem snabbt i frysdelen.

Foérvaring

e Det ar viktigt for luftcirkulationen att frysladorna alltid
skjuts in ordentligt.

Kylklampen férdréjer upptiningen av djupfrysta matvaror
vid strémavbrott eller driftstdrningar av annat slag.
Kylklampen kan ocksé anvandas for att tillfalligt halla
matvaror kylda. Man kan t ex anvanda den i en kylvaska
nar sa behovs.
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e Om stora mangder matvaror behdver férvaras
i frysutrymmet kan du stapla matvarorna direkt
pé fryselementen och langst ned i frysutrymmet.
Ta ut alla l&dorna: Dra ut dem sé langt det gar,
lyft och ta ut.

Infrysningskapacitet

Matvaror bor frysas in sé snabbt som majligt for att
vitaminer, naringsvéarde, utseende och smak ska
bevaras. Frys aldrig in mer an max. tilldten mangd.

Uppgifter om max. infrysningskapacitet under 24 timmar
hittar du pa typskylten.

Maximal infrysningskapacitet nas pa det dversta gallret.




Frysa in farska livsmedel

Sjalv frysa in livsmedel
Anvand endast farska och felfria matvaror till infrysning.
Lampligt att frysa in &r t.ex.

Kott och korv, fagel och vilt, fisk, gronsaker, kryddgront,
frukt, bakverk, pizza, fardiglagad mat, matrester, aggula
och aggvita.

Oléampligt att frysa in ar t.ex.

Hela dgg med skal, majonnas, bladsallad, radisor och
16K.

Blanchera frukt och grénsaker

For att farg, smak, arom och C-vitamin ska bibehéllas bor
frukt och gronsaker blancheras fére infrysning.

Vid blanchering doppas gréonsaker och frukt snabbt

i kokande vatten.

Litteratur om infrysning, som aven beskriver blanchering,
finns i bokhandeln).

Placera matvarorna

Matvaror som redan ar djupfrysta bér inte komma
i ber6ring med farska matvaror. Flytta eventuellt redan
frysta varor i frysladorna.

Om farska matvaror fryses in kan temperaturen i
frysutrymmet stiga sé att den réda kontrollampan 2e
lyser.

Detta innebéar emellertid inte att de redan djupfrysta
varorna ar i farozonen. Senast efter 24 timmar kommer
den installda temperaturen ater att nas.

For att férhindra att matvarorna snabbt varms upp vid

ett eventuellt stromavbrott eller en driftsstérning av annat
slag, kan man lagga kylklampar direkt ovanpé
matvarorna i det dversta facket.

Nyttovolym

Uppgifter om nyttovolym finner du pa typskylten
i produkten.

Foérpackning

Packa varorna i portioner som passar ditt hushall.
Forpackningar med frukt och gronsaker far inte vara
tyngre @n 1 kg och kétt inte tyngre an 2,5 kg. Mindre
portioner gar snabbare att frysa in och kvaliteten bibehalls
ocksé bast vid upptining och tillredning.

Forpacka dem lufttatt sa att de inte forlorar i smak eller
blir torra.

Lampliga férpackningsmaterial:

Plastfolie, aluminiumfolie, frysbagare, fryspésar. Du hittar
dessa produkter i fackhandeln.

Olampliga férpackningsmaterial:

Omslagspapper, pergamentpapper, cellofan, soppéasar,
begagnade pésar.

L&gg in matvaran i forpackningen, tryck ut all luft och
tillslut val.

For att forsluta forpackningarna lampar sig:
Gummiband, plastklammor, sndren, koldtalig tejp eller
liknande. Polyetenfolie och pasar kan svetsas ihop med

en foliesvets.

Mark férpackningarmna fore infrysningen med innehall och
infrysningsdatum.

Lat varma réatter och drycker forst svalna till
rumstemperatur innan du lagger in dem i frysutrymmet.
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Super

Stanga av strommen

Om matvaror redan forvaras i skpet, bor man sla pa
superinfrysningen nagra timmar innan stérre mangder
(frén 2 kg) farska matvaror laggs in. | almanhet racker
4-6 timmar. Tanker du frysa in den maximala mangden
livsmedel maste den kopplas in 24 timmar i forvag. Tryck
pé superinfrysningsknappen (gul) 2¢ for att sétta igang
och sténga av superinfrysningen.

Den gula kontrollampan tadnds. Kompressorn kommer
nu att vara i gang hela tiden och temperaturen inne
i fryssképet blir mycket 1ag.

Stang av superinfrysningen nér de farska matvarorna
lagts in

Infrysningen styrs ny automatiskt och stromsnalt

av frysskapet.

Infrysningen &r klar nér temperaturindikatorn pekar pé det
svarta omradet.

Upptining

Upptining av frysta varor kan ske pé olika sétt beroende
pa varans art och andamal:

e | rumstemperatur

o ikylskap

e iugn (med/utan varmiuft)

e i mikrovagsugn

Rad

Varor som tinat kan inte frysas in igen. Forst efter det
att varan tillagats (kokts eller stekts) kan varan pa nytt

frysas in.

Utnyttja inte ldngre den maximala férvaringstiden for
frysgodset.
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och ta skapet ur drift

Stanga av skapet

Tryck pa knappen 2b. Gron kontrollampa slocknar.

Ta skapet ur drift
Nar sképet inte ska anvandas under en langre tid:

e Dra ut stickkontakten ur vagguttaget eller stang
av sékringen.

e Avfrosta och rengor sképet.

o Lat skapsdorren vara Oppen.



Avfrostning och rengéring

GoOr sa har:

Stéang av skapet och dra ut stickkontakten
ur vagguttaget.

Stall ladorna pé kall plats. Lagg kylklampen
(om sédan finns) ovanpéa matvarorna.

For att fanga upp smaéltvatten tdm den understa
ladan men lat den vara kvar inuti skapet.

P& produkter dar ventilationsgallret ar avtagbart kan
sockeln lossas vid rengdring. Tryck klamrarna

i ventilationsdppningarna nedéat och dra samtidigt
sockeln mot dig.

Sa har kan du spara energi

Stall tva kastruller med hett vatten pa grytunderlagg
inuti skapet for att paskynda avfrostningen. Sténg
skapddrren sa att inte varmen strommar ut.

TOm ut sméltvattnet efter avslutad avfrostning.
Torka upp sméltvattenresterna langst ner i frysdelen
med en svamp.

Reng6r med vatten och lite diskmedel.

Sla pa strémmen

A Varning

Anvand inga sand- eller syrahaltiga rengdrings-
och I6sningsmedel.

Anvand enbart vatten till tatninglisten och torka ordentligt

torrt efteréat.

Se till att vatten inte kommer in i kontrollpanelen.

Diska aldrig delar till frysen i diskmaskin.
Delarna kan deformeras!

e Stéll fryssképet i ett svalt rum med god ventilation.
Stall det inte direkt i solljus eller i narheten av en
varmekalla (t ex element).

e Blockera inte skapets ventilationséppningar.
e L&t varma réatter forst svalna innan du lagger in dem.

e Lé&gg djupfrysta varor i kylskapet for upptining.
D4 tinar de skonsamt och vattnar sig mindre.
Dessutom utnyttjar du deras kyla till de matvaror
som finns i kylskapet.

e Avfrosta skdpet nar det bildats is i det.
Ett tjockt isskikt férsamrar fryseffekten och gér att
stromférbrukningen blir hdgre.

e L&t dorren sta dppen sé kort tid som majligt nar
du lagger in eller tar ut matvaror.
Ju kortare tid dorren till frysskapet star dppen,
desto mindre blir isbildningen pé fryselementen.

e Ta kylklamparna fran frysbrickan i Oversta facket
och lagg dem direkt pd matvarorna for att pa sé
satt férdroja att matvaror bérjar tina i handelse av
stromavbrott eller driftsstérningar.
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Driftsljud

Helt normala ljud
Ett brummande ljud — Kompressorn gar.

Ett bubblande, surrande eller gurglande ljud —
Kylmedel strommar genom roéren.

Ett klickande ljud—Motorn gér igéng eller stangs av.

Ljud som latt kan atgardas
Frysboxen star ojamnt

Rikta in boxen med hjélp av ett vattenpass.
Anvand skruvfotterna eller 1agg nagot under fotterna.

Frysboxen ”ligger an”

Rucka lite pa boxen sé att den inte ligger an mot
intilliggande mabler eller annan utrustning.

Lador, korgar eller hyllor vickar eller ar fastklamda

Kontrollera att delar som kan tas ut sitter stadigt och inte
vickar. Ta eventuellt ut och sétt tillbaka dem pa nytt.

Karl inuti skapet star for nara varandra

Flytta isar flaskorna och karlen.

Kontrollera:

e Om sképet ar paslaget.

e Om det &r stromavbrott.

e Om sékringen i elsképet har l6st ut.

e Om stickkontakten sitter ordentligt i vagguttaget.
... Kontrollampan (réd) lyser hela tiden.

| frysutrymmet ar det for varmt eftersom:

e Dorren har dppnats ofta eller stora mangder farska
matvaror frusits in.

o Temperaturvaljaren har vridits till en hogre siffra.
e Ventilationsdéppningarna har tackts for.

Néar felet atgérdats slocknar kontrollampan efter en kort
tid. Om inte detta lyckas, kontakta Service.

Service

Enklare fel man sjalv kan atgarda

Det ar inte alltid ndédvandigt att ringa till en service-
verkstad. Kanske &r det bara en sméasak som behover
atgardas. Prova darfor forst om felet kan avhjdlpas med
hjalp av tabellen nedan.

Besok av reparator for icke garantirelaterade atgarder
betalas av den som tillkallar service.

Vad ska man gdra nar ...
... Det ar for kallt i frysutrymmet.
e Temperaturvéljaren &r installd pa for lag temperatur.

e Superinfrysningen har glémts pé (gul kontrollampa
lyser). Stang av superinfrysningen.

... Inga kontrollampor lyser.
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Narmaste serviceverkstad hittar du i telefonkatalogen
eller i forteckningen Over servicestallen. Vid kontakt med
serviceverkstad, uppge alltid yponummer (E-Nr.) och
tillverkningsnummer (FD).

-
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|
\
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Dessa uppgifter finner du pa typskylten.

Hjélp oss genom att uppge dessa nummer. P& sé satt
slipper vi gbra onddiga instéllelser och du slipper
kostnaderna for dessa.
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Havittdmisohjeita

Turvallisuusohjeet ja varoitukset

ve Pakkausmateriaalin havittiminen

Pakkaus suojaa laitetta kuljetusvaurioilta. Kaikki laitteen
pakkauksessa kaytetyt materiaalit ovat
ymparistoystavallisia ja ne voidaan kierrattaa. Osallistu
ymparistdystavalliseen jatehuoltoon toimittamalla
pakkausmateriaali kierratykseen.

L&dhempid tietoja havittdmismahdollisuuksista saat alan

likkeista sek& kunnan tai kaupungin virastosta, jatehuol-
toasioista vastaavilta henkil6ilta.

9 Kaytosta poistetun laitteen
havittdminen

Kaytdsta poistetut laitteet voidaan kierrattéa

ja toimittamalla laitteet kierratykseen saadaan arvokkaita

raaka-aineita uudelleen kaytettavaksi.

E Taman laitteen merkintd perustuu kaytettyja sahko-
ja elektroniikkalaitteita (waste electrical and

mm=clectronic equipment — WEEE) koskevaan direktiiviin

2002/96/EG.

Tama direktiivi maarittda kaytettyjen laitteiden
palautus- ja kierratys-saannokset koko EU: n
alueella.

A Varoitus

Kun poistat vanhan laitteen kaytosta
1. lrrota verkkopistoke pistorasiasta.
2. Katkaise litantajohto ja irrota se pistokkeineen.

Kylmélaitteiden jadhdytyskoneisto ja eristeet on
havitettava asianmukaisesti ja ymparistdystavéllisesti.

Huolehdi siita, etta laitteen putket eivat vaurioidu matkalla

jatehuoltopisteeseen.
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Ennenkuin otat uuden laitteen kaytté66n

Lue kaytto- ja asennusohjeet huolellisesti!

Niissa on tarkeita laitteen asennukseen, kayttdon

ja huoltoon liittyvia ohjeita.

Sailyta kaikki kaytto- ja asennusohjeet huolellisesti

ja muista antaa ne myos laitteen mahdolliselle uudelle
omistajalle.

Tekninen turvallisuus

Laitteen jadhdytyskoneisto sisaltaa jonkin verran
ymparistoystavallistd, mutta herkasti syttyvaa
kylméainetta R600a. Varo vaurioittamasta kuljetuksen
ja asennuksen aikana jaahdytyskierron osia.
Ulosroiskuva kylméaaine voi aiheuttaa siimavammoja
tai syttya tuleen

Vauriotapauksessa

— valta avotulta ja sytytyslahteita laitteen lahella

— Irrota verkkopistoke pistorasiasta

— tuuleta huonetta hyvin muutaman minuutin ajan
— ota yhteys huoltopalveluun.

Mitd enemman laitteessa on kylmaainetta, sita
suurempi tulee olla huoneen, johon laite sijoitetaan.
Jos kylmalaite sijoitetaan lian pieneen huoneeseen,
saattaa vuototapauksessa syntya herkasti syttyvaa
kaasu-ilmaseosta.

Kylmaaineen 8 g kohti sijoitustilan tulee olla vahintaan
1 m3. Laitteen kylmaainemé&éré on imoitettu laitteen
sisapuolella olevassa tyyppikilvessa.

o Verkkoliitantdjohdon vaihdon tai muut korjaukset saa
suorittaa vain valtuutettu huoltolike. Vaarin tehdyista
asennuksista ja korjauksista saattaa kayttajalle
aiheutua vakavia turvallisuusriskeja.



Kayton aikana

o Ala kayta kylmélaitteen sisalld sdhkolaitteita (esim.
[ammittimia, sahkdkayttoisia jadpalakoneita).
Ré&jahdysvaara!

o Ala kayta hdyrypesureita laitteen sulattamiseen tai
puhdistamiseen. HOyrya voi paasta sahkolaitteisiin,
jolloin seurauksena saattaa olla oikosulku.
Sahkoiskun vaara!

o Ald kayta teravapaisia tai -reunaisia esineitd huurteen
ja jadan poistamiseen.
Kylmaainekierron putket voivat vaurioitua.
Ulosroiskuva kylmaaine voi syttya tuleen tai aiheuttaa
silmavammoja.

o Al4 séilyta kylmélaitteessa rajahdysalttiita aineita
(esim. spraykermavaahtoa, suihkepulloja).
Ré&jahdysvaara!

o Al3 astu jalustan, ulosvedettavien osien, ovien jne.
paalle &ldka nojaa niihin.

e Kun sulatat tai puhdistat kylméalaitteen, irrota ensin
pistotulppa pistorasiasta tai kierré irti sulake tai kytke
sité vastaava automaattisulake pois paalta.

Veda pistokkeesta, ala litantdjohdosta.

o  Sailyta pulloja, joissa on korkeaprosenttista alkoholia,
vain pystyasennossa ja tiiviisti suljettuna.

e Varo ettei muoviosiin ja ovitiivisteeseen paase oliya
jarasvaa. Muoviosat ja ovitiiviste saattavat silloin
haurastua.

o Al4 peitd imankiertoaukkoja tai aseta mit&an niiden
eteen.

o Al4 sailyta pakastinosassa pulloissa ja télkeissé olevia
nesteita (etenkin jos kyseessa ovat hiilihappoiset
nesteet). Pullot ja télkit saattavat rikkoutual!

o Al3 laita pakastinosasta otettuja pakasteita heti
suuhun.
Jaatymisvamman vaara!

e Varo koskettamasta kasin pitemman aikaa
pakasteita, jaata, hdyrystimen putkia tms.
Jaatymisvamman vaara!

Lapsia koskevat varoitukset

o Al anna lasten leikkid pakkausmateriaalilla.
Kartonki ja muovi saattavat aiheuttaa
vaarinkaytettyna tukehtumisvaaran!

o Al anna lasten leikkia kylmalaitteella.

e Kun kylmalaite on lukollinen, séilyta avainta poissa
lasten ulottuvilta.

Yleisia maarayksia

Laite soveltuu

o elintarvikkeiden sailytykseen,
e jaan valmistamiseen.

Laite on tarkoitettu kotikayttéon.

Laite on radiohéairiésuojattu EU-direktiivin 89/336/EEC
mukaisesti.

Laitteen jadhdytyskierron tiiviys on testattu.

Tama tuote tayttad sahkdlaitteille annettujen
turvallisuusméaaraysten vaatimukset (EN 60335/2/24).
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Tutustuminen laitteeseen

Kayttdohjeet patevat eri malleille.
Kuvissa saattaa olla laitemallikohtaisia eroja.

ﬂ

1-5 Ohjaustaulu

6 Ritilahylly, jolla voi pakastaa
7 Pakastuslaatikko

8 llmankiertosaleikkd

9 Lampdtilandyttd laitteen ovessa
(ei kaikissa malleissa)
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Ohjaustaulu

Sijoitustilan lampétila ja ilmankierto

[@Olsof#0]
.—‘_ —

23 2b 2c 2d 2e

2a Lampétilavalitsin

Séada pakastinosan lampdtila kdantamalla
lampdotilavalitsinta kolikon tms. avulla.

Asento 1: korkein lampotila
Asento 7: alhaisin 1@mpaotila
2b Paalle/pois-kytkin

Vihred merkkivalo syttyy, kun laite kytketédan paalle.

2c Super-kytkin

Kytkinta kaytetaan pikapakastuksen paalle-
ja poiskytkemiseen.

Keltainen merkkivalo syttyy, kun toiminto
kaynnistetaan.

Kytke pikapakastus pois paalta painamalla
uudestaan kytkinta.

2d Alarm-painike
Halytysaani kuuluu samalla, kun punainen
Alarm-nayttd syttyy. Aéni poistuu, kun punainen
merkkivalo sammuu tai kun painat Alarm-painiketta.

2e Nayttd Alarm

Punainen merkkivalo syttyy, kun kaappipakastimessa
on liilan lammint4, ts. pakasteet ovat vaarassa sulaa.

Valo voi myos syttyd, ilman etta pakasteet ovat
vaarassa sulaa:

e |aite otetaan kayttdéon

e |aitteeseen sijoitetaan suuria maaria tuoreita
elintarvikkeita

o Pakastinosan ovi on lilan kauan auki

o Lampodtilavalitsin asetetaan suuremman numeron
kohdalle (valitaan alhaisempi lampdtila)

Laitteen iimastoluokka on merkitty tyyppikilpeen. Siita
nakee, millaisissa huoneen lampdtiloissa laitetta voi
kayttaa. Tyyppikilpi sijaitsee jaahdytystilassa alhaalla
vasemmalla.

limastoluokka Sallittu huonelampétila

SN +10°C -32°C
N +16°C - 32°C
ST +18°C - 38°C
T +18°C - 43°C
limankierto

Kylmalaitteen takana oleva iima lampenee
jaahdytyskoneiston ollessa toiminnassa. Lampiman ilman
on paastava poistumaan esteettd. Muutoin
jaahdytyskoneisto kay suurella teholla ja sahkonkulutus
lisdantyy.

Ala peitd iimankiertoaukkoja tai aseta mitdan niiden
eteen!

Laitteen sahkoliitanta

Kun kylméalaite on sijoitettu paikoilleen, odota vahintaan
puoli tuntia, ennen kuin kytket laitteen toimintaan.
Mikali kylmalaite on ollut jossain kuljetusvaiheessa
vaaka-asennossa, on kompressorissa olevaa oliya
saattanut paasta jaahdytysjarjestelmaan.

Puhdista laite siséltd ennen sen ottamista kayttdon
ensimmaista kertaa (katso Puhdistus).

Pistorasiaan tulee paasta hyvin kasiksi.

Liita laite 220-240 V/50 Hz vaihtovirtaan ainoastaan
maaraysten mukaisesti asennetun pistorasian kautta.
Pistorasia tulee suojata 10-16 A sulakkeella.

Laitteissa, joita kdytetddn Euroopan ulkopuolisissa
maissa, on tarkistettava tyyppikilvesta, onko
sahkdverkon liitantajannite ja virtalaji sama kuin
laitteessa. Tyyppikilpi on sijoitettu kylmalaitteen
vasempaan alalaitaan. Mikali verkkoliitant&johto

on vaihdettava, sen saa tehdé ainoastaan valtuutettu
sahkbasentaja.
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Laitteen kytkeminen toimintaan

Varustelu

Paina paavirtakytkinta 2b, vinred ja punainen merkkivalo
syttyvat. Halytysaani kuuluu (ei kaikissa malleissa).

Varoitusadnen kytkeminen pois paalta
(ei kaikissa malleissa).

Paina Alarm-painiketta 2d.

Jotta halytysaani kuuluu taas hairidtapauksessa,

paina uudestaan Alarm-painiketta punaisen merkkivalon
sammuttua.

Lampétilan saaté
Aseta lampotilavalitsin 2a haluamasi numeron kohdalle.

Mitd isomman numeron valitset, sita alhaisempi on
l[ampdtila. Suositeltu saatd on keskialueella (esim. 3—4).

ei kaikissa malleissa

Lampétilanaytto laitteen ovessa

Laitteissa, joissa on lampotilan osoitin, valitse sellainen
l[ampdtila-asetus, etta lampdotilan osoitin pysyy pidemméan
ajan mustalla alueella.

Huomautuksia

o Jos kaappipakastimen ovea ei saa heti auki sen
sulkemisen jéalkeen, niin odota kaksi tai kolme
minuuttia, kunnes alipaine on tasaantunut.

e Jos pakastinosan ovea ei saa heti auki sen
sulkemisen jalkeen, odota pari minuuttia, kunnes
alipaine on tasaantunut. Jadhdytysjarjestelmasta
johtuen pakastavat ritilahyllyt saattavat paikoitellen
huurtua nopeasti. Tama ei vaikuta laitteen toimintaan
eikd sahkodnkulutukseen. Sulattaminen on tarpeen
vasta sitten, kun pakastava ritilahylly on kokonaan
huurteessa tai jddkerroksen paksuus on yli 5 mm.

o Kaapin sivujen osittaisella lammittamisella estetaan

kondenssiveden muodostuminen ovitiivisteen
alueelle.
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Verkkovirrasta riippumaton lampaétilan osoitin nayttaa
kaksi lampdtila-aluetta.

musta alue -
oikea pakastuslampdtila

viivoitettu alue -
lilan korkea pakastuslampdtila

Osoitin on viivoitetulla alueella, ilman etta pakasteet ovat
vaarassa sulaa:

e Kkun laite otetaan kayttoon,

e kun kaappiin sijoitetaan tuoreita elintarvikkeita tai kun
ovi on ollut lian kauan auki.

Pakasteiden pitkaaikaiseen sailyttdmiseen on valittava
sellainen lampdtila-asetus, etté lampdtilan osoitin on
mustalla alueella (pidemman ajan jalkeen).

Jos lampdtilan osoitin on esim. sdhkodkatkon sattuessa
pidemman ajan viivoitetulla alueella, tarkista, ovatko
pakasteet sulaneet.

Al pakasta en&é osittain tai kokonaan sulaneita
pakasteita. Valmista pakasteet ensin ruoaksi keittamalla
tai paistamalla, jolloin voit pakastaa ne uudelleen.

Muista, etta tallaisten pakasteiden séilyvyys ei enda
vastaa maksimi sailyvyysaikaa.




Jaapalojen valmistaminen

Tayté 34 jaapala-astiasta vedelld ja aseta se pakastinosan
pohjalle. Irrota mahdollisesti kiinnijaatynyt jadpala-astia
lusikanvarrella tms., ala kayta teravia esineita.

Jadpalat irtoavat helpommin, kun pidat jaapala-astiaa
hetken juoksevan veden alla tai taivutat hieman astiaa.

Kylmavaraaja

Kylméavaraaja hidastaa pakasteiden lampenemista
séhkokatkon tai toimintahairion aikana. Voit myds
ottaa kylméavaraajan pois kaapista ja kayttaa sita
tilapaisesti elintarvikkeiden kylméana pitamiseen,
esim. kylmélaukussa.

Pakastaminen
ja pakasteiden sailyttaminen

Pakasteiden ostaminen
Tarkista, etta myyntipakkaus on ehja.
Tarkista tuotteen sdilyvyysaika.

Liilkkeen pakastearkun lampdtilan pitaa olla —18 °C
tai alhaisempi.

Vie pakasteet kotiin kylméalaukussa, jos vain mahdollista,
ja aseta ne heti pakastimeen.

Pakasteiden sailytys

e Jotta iimankierto laitteessa toimii moitteettomasti,
tydnna pakastuslaatikot vasteeseen asti.

e Jos pakasteita on runsaasti, voit sijoittaa ne suoraan
pakastaville ritilahyllyille ja pakastinosan pohjalle.
Poista ensin kaikki pakastuslaatikot kaapista.

Veda pakastuslaatikot vasteeseen asti,
nosta hieman etureunasta ja poista.

Pakastusteho:

Elintarvikkeiden tulee pakastua lapikotaisin
mahdollisimman nopeasti. Vain silloin niiden vitamiinit,
ravintoarvo, ulkonakd ja maku sailyvat ennallaan. Ala ylita
maksimi maaraa.

Tiedot maksimi pakastustehosta vuorokauden (24 tunnin)
aikana léydat tyyppikilvesta.

Maksimi pakastusteho saavutetaan ylimmalla ritilahyliylla.
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Tuoreiden elintarvikkeiden

pakastaminen

Kun pakastat elintarvikkeita itse

Kun pakastat elintarvikkeita itse, kayta vain tuoreita
ja virheettomia elintarvikkeita.

Voit pakastaa seuraavia elintarvikkeita

Lihaa ja makkaraa, lintuja ja riistaa, kalaa, vihanneksia,
marjoja, yrtteja, hedelmia, leivonnaisia, pizzoja,
valmisruokia, tahteeksi jaanytta ruokaa, kananmunan
keltuaisia ja valkuaisia.

Et voi pakastaa seuraavia elintarvikkeita

Kokonaisia kuorimattomia kananmunia, hapankermaa

ja majoneesia, lehtisalaattia, retiisejd, retikoita ja sipuleita.

Vihannesten ja hedelmien esikypsennys

Jotta hedelmien ja vihannesten vari, maku, aromit

ja C-vitamiinit séilyisivat, ne tulee esikypsentéd ennen
pakastamista.

Esikypsennyksessé vihannekset ja hedelmat laitetaan
hetkeksi kichuvaan veteen.

Pakastamisesta ja esikypsennyksesta kertovaa
kirjallisuutta saat kirjakaupoista tai kirjastoista.

Elintarvikkeiden sijoittaminen

Vield sulat elintarvikkeet eivat saa koskettaa
jo pakastettuja elintarvikkeita. Siirré tarvittaessa
pakastetut elintarvikkeet pakastuslaatikoihin.

Kun pakastetaan tuoreita elintarvikkeita, pakastinosan
lampdotila saattaa nousta niin paljon, etta punainen
merkkivalo 2e syttyy.

Tama ei kuitenkaan tarkoita, etta pakasteet olisivat
vaarassa sulaa. Pakastinosassa on taas oikea lampdtila
viimeistaan vuorokauden (24 tunnin) kuluttua.

Voit suojata pakasteet esim. sahkokatkon tai
toimintahairion aiheuttamalta lampiamiselta asettamalla

kylmavaraajat ylimpaan lokeroon heti pakasteiden paalle.

Kayttotilavuus

Tiedot hyotytilavuudesta [6ydat laitteesi tyyppikilvelta.
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Elintarvikkeiden pakkaaminen

Pakkaa elintarvikkeet sopivankokoisiin
kertakayttdpakkauksiin. Vihannes- ja hedelmaannos
ei saa painaa yli 1 kg, annostele liha korkeintaan

2,5 kg:n eriin. Pienet annokset pakastuvat nopeammin
ja ne séilyvat hyvanlaatuisina sulatettaessa ja ruoaksi
valmistettaessa.

Pakkaa elintarvikkeet ilmatiiviisti, jotta ne eivat meneta
makuaan tai kuivu.

Sopivat pakkausmateriaalit:

Muovikelmut, polyeteenista valmistetut muovipussit,
alumiinifoliot ja pakasterasiat. Naita tuotteita saat alan
myymaldista.

Sopimattomat pakkausmateriaalit:

Kaarepaperi, voipaperi, sellofaani, jatepussit tai kaytetyt
muovikassit.

Aseta elintarvike pussiin tai kelmuun,
poista iima pakkauksesta ja sulje pakkaus hyvin.

Sulkemiseen soveltuvat:
Kuminauhat, muovikiinnittimet, naru, kylmankestavat
teipit yms. Polyeteenipussit ja kelmut voi kuumasaumata

tarkoitukseen sopivalla laitteella.

Merkitse pakkauksiin niiden sisaltd ja pakastamispaiva
ennen pakasteiden sijoittamista pakastimeen.

Anna lampimien ruokien ja juomien jaahtya
huoneenlampdisiksi ennen pakastimeen asettamista.



Pikapakastus

Laitteen kytkeminen pois toiminnasta

Mikali kaapissa on jo pakasteita, kaynnista pikapakastus
muutamaa tuntia ennen tuoreiden elintarvikkeiden

(yli 2 kg) sijoittamista kaappiin. Yleensa riittda 4—6 tuntia.
Jos pakasteita on maksimimaara, aika on 24 tuntia.
Kytke toiminto p&éalle tai pois paalta painamalla
pikapakastuskytkinta (keltainen) 2c.

Keltainen merkkivalo syttyy, kun pikapakastus kytkeytyy
paalle. Jaahdytyskoneisto on nyt jatkuvasti toiminnassa ja
laitteen lampdtila laskee niin alhaiseksi kuin mahdollista.

Kun olet sijoittanut tuoreet elintarvikkeet kaappiin,
kytke pikapakastus pois paalta.

Laitteen elektroniikka ohjaa nyt pakastusvaihetta
automaattisesti ja séhkda saastaen.

Pakastusvaihe on paattynyt, kun lampdtilan osoitin
on mustalla alueella.

Pakasteiden sulattaminen

Pakastelajin ja kayttétarkoituksen mukaan voit valita
seuraavista mahdollisuuksista:

e huoneen lammdssa

o jAdkaapissa

e sahkdlieden uunissa, kiertoilmapuhaltimella tai iiman
e mikroaaltouunissa

Huomautus

Al pakasta en&é osittain tai kokonaan sulaneita
pakasteita. Valmista pakasteet ensin ruoaksi keittamalla

tai paistamalla, jolloin voit pakastaa ne uudelleen.

Tallaisten pakasteiden sailyvyys ei enaé vastaa maksimi
sailyvyysaikaa.

ja valiaikainen kaytdsta poisto

Laitteen kytkeminen pois toiminnasta

Paina kytkinta 2b. Vihred merkkivalo sammuu.

Laitteen kytkeminen pois toiminnasta
valiaikaisesti

Kun laite on pitempéaan kayttamatta:

e irrottamalla pistoke pistorasiasta tai kytkeméalla
automaattisulake pois paalta tai kiertamalla sulake

Sulata ja puhdista laite.

e Jata kaapin ovi auki.

irti.
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Pakastinosan sulatus ja puhdistus

Menettele seuraavasti:

o Laitteen poiskytkenta ja irrota verkkopistoke
pistorasiasta.

e Aseta pakastuslaatikot ja pakasteet viiledan
paikkaan. Aseta kylmavaraaja (mikali laitteen
mukana) elintarvikkeiden paélle.

o Ota pakasteet pois alimmasta laatikosta ja jata
laatikko kaappiin, jotta sulamisvesi voi kerdantya
siihen.

e Voit nopeuttaa sulamista asettamalla kaksi kuumalla
vedella taytettya astiaa pakastimeen alustan paalle.
Sulie kaapin ovi, jottei lamp6 paase poistumaan.

e Tyhjenna sulattamisen jalkeen pakastuslaatikko
siihen kertyneesta vedesta. Pyyhi loppuvesi pois
sienelld pakastinosan pohjalta.

e Puhdista laite vedelld, johon on lisatty vahan
kasinpesuun tarkoitettua astianpesuainetta.

e Laitteen kytkeminen toimintaan

A Huom.!

Ala kayta hankaavia tai happamia puhdistusaineita
tai liuottimia.

Pese ovitiiviste vain puhtaalla vedelld ja kuivaa
huolellisesti.

Varo, ettei pesuvetta paédse ohjaustauluun.

Ala pese laitteen varusteita astianpesukoneessa.
Osien muoto voi muuttua!
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Jos kylmélaitteen jalustassa on irrotettava
iimankiertosaleikkd, voit irrottaa jalustapaneelin
puhdistamista varten. Tydnna kiinnittimet
iimankiertoaukoissa alaspain ja irrota samalla
jalustapaneeli itseesi pain vetamalla.

Nain voit saastaa energiaa

o Sijoita pakastin villedan paikkaan, jossa on hyva
iimanvaihto. Pakastin ei saa olla alttiina suoralle
auringonpaisteelle eiké liian 18helld lGammaonléahteité
(esim. lammittimia).

e Varo, etté iimankiertoaukot eivat peity.

e Jaahdyta lampiméat ruoat ennen pakastimeen
asettamista.

e Sulata pakasteet jadkaapissa. Nain voit kayttaa
pakasteista lahtevaa kylmyytta jadkaapin
jaahdyttamiseen.

e Sulata pakastin, kun siihen alkaa muodostua
huurretta.
Paksu huurrekerros heikentaé pakastustehoa ja liséda
energiankulutusta.

o Al pida kaapin ovea auki turhan kauan.
Mita lyhyemman aikaa ovi on auki, sitd vahemman
pakastaville ritilahyllyille muodostuu huurretta.

o Voit suojata pakasteet esim. sahkdkatkon
tai toimintahairiéon aiheuttamalta lampiamiselta
siirtamalla kylmavaraajat pakastustarjottimelta
ylimpaén tilaan suoraan pakasteiden péélle.



Kayntidanet

Normaalit toimintaan kuuluvat danet

Hurina — Jaahdytyskoneisto on toiminnassa.

Hurina, kohina tai surin — Kylmaaine virtaa putkia pitkin.

Napsahdus — Moottori kytkeytyy pois paalta.

Tavallisuudesta poikkeavat danet,
joiden syyt voit poistaa helposti itse

Laite ei seiso suorassa

Suorista laite vesivaa’an avulla. Korjaa lattian
epéatasaisuudet saatdjalkojen avulla tai asettamalla jotain
laitteen alle sopivat alustat.

Laite ,,nojaa“.

Siirra laite irti viereisista kalusteista tai laitteista.

Laatikot, korit tai hyllyt heiluvat tai ovat juuttuneet
kiinni

Tarkista, ovatko ulosvedettavat osat kunnolla paikoillaan.

Korjaa tarvittaessa niiden asentoa.
Astiat koskettavat toisiaan

Siirré pullot ja astiat kauemmaksi toisistaan.

Ohjeita kayttdhairididen varalle

Kayttohairidt johtuvat usein vain pikkuseikoista. Tarkista
alla olevan luettelon avulla, voitko poistaa vian itse
ennenkuin soitat huoltoon.

Kun kyseessa ovat téllaiset pienet viat, joudut

maksamaan huoltomiehen kaynnista aiheutuneet kulut
itse myos takuuaikana

Mita on tehtava, kun ...
... pakastimessa on lilan kylm&a.
e LAmpodtila on saadetty liian alhaiseksi.

e Pikapakastus unohtui paalle (keltainen merkkivalo
palaa). Kytke pikapakastus pois paalta.

... mikdan merkkivaloista ei pala.

Tarkista:

o Onko laite kytketty paalle.

e Onko sahkokatko.

e Onko talon sulake palanut tai kytkeytynyt pois paalta.
o Onko laitteen pistotulppa kunnolla pistorasiassa.

... merkkivalo (punainen) palaa jatkuvasti.
Pakastimessa on lian ldBmminta, koska:

e Ovea on avattu liian usein tai kaappiin on laitettu
kerralla suuria maaria tuoreita elintarvikkeita.

o Lampdtilavalitsin on isomman numeron kohdalla.
e limankiertoaukot ovat peittyneet.

Hairidon poistamisen jalkeen merkkivalo sammuu jonkin
ajan kuluttua. Jollei se onnistu, soita huoltoon.

Huoltopalvelu

Sinua 1ahimpana olevan kodinkonehuollon osoitteen

ja puhelinnumeron |6ydéat puhelinluettelosta tai
huoltopisteiden luettelosta. llmoita huoltopalveluun aina
laitteen tyyppinumero (E-nro) ja valmistusnumero (FD).

e
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Loydat nama tiedot laitteen tyyppikilvesta.

Kun soitat huoltoon, muista aina ilmoittaa laitteen tyyppi-
ja valmistusnumero. Nain valtyt huoltomiehen turhista
kaynneista aiheutuvista lisdkuluista.
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